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ABSTRAKSI 
 

Skripsi ini membahas tentang makna sinonim dari adverbia ikinari dan totsuzen 

yang memiliki arti ‘tiba-tiba’. Jenis penelitian ini adalah penelitian kualitatif, 

sedangkan pengumpulan datanya menggunakan metode simak catat. Data yang 

dianalisis adalah adverbia dari ikinari dan totsuzen yang terdapat dalam percakapan 

dari adegan-adegan yang bersumber dari berbagai anime. Kesimpulan dari hasil 

penelitian ini menunjukkan bahwa Yang membedakan kedua sinonim ini adalah, 

adverbia ikinari tidak membicarakan fenomena alam, berbeda dengan adverbia 

totsuzen. Kebanyakan yang menggunakan adverbia ikinari biasanya hanya 

digunakan untuk makna tertentu, yaitu menyatakan kejadian yang diperbuat atau 

disebabkan oleh orang lain secara sadar, yang konotasinya bersifat negatif. 

Sedangkan totsuzen bisa menjelaskan apapun yang terjadi, termasuk peristiwa dan 

fenomena alam. 
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要旨 

本論文では、「いきなり」と「突然」という副詞の類義語の意味について論じる。

この研究は質的研究であり、データの収集には観察記録法を用います。分析対象

のデータは、さまざまなアニメのシーンに登場する「いきなり」と「突然」とい

う副詞の会話から得られたものである。この研究の結果として、これら二つの同

義語の違いは、副詞「いきなり」が自然現象について述べていない点にある。一

方で、「突然」という副詞は自然現象を含む、あらゆる出来事を説明することが

できる。また、「いきなり」という副詞は通常、特定の意味でのみ使用され、そ

れは他人が意識的に行った、否定的な意味合いを持つ出来事を表すために使用さ

れる。「突然」は自然現象を含む、どんな出来事も説明することができる。 
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